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Micro-USB cable

WARNINGS/BATTERY INSTALLAT

@  Thelight can be powered by batteries or by micro USB. When the micto USB cable is
connected to the base the batteries will be bypassed. Caution! This product is not to be
directly connected to the mains supply. This item can be used with a compatible mains.

wered transformer. This must be a short-circuit proof safety isolating transformer
according to [EC 61558-2-6 or a toys transformer according to IEC 61558-2-7.

@ Lalampe pout éire alimentés par piles ou via micro-USB. Lorsque Ie Gable micro-USB est

connects a a base, les piles ne sont pas utiisées. Attention! Ce produit ne doit pas ére
raccords directement au courant principal. Ce produit peut éire utiisé avec un
transformateur de tension compatible, qui doit étro un transformateur d'isolement do
sécurits protégé des courts circuits selon la norme IEC 61558-2-6 ou un transformateur
pour jouets selon la norme IEC 61558-2-7

@ Das Licht wird mit Batterien oder per USB geladen. kst das USB-Kabel angeschlossen,
werden die Batterien umgangen Vorsicht! Dieses Produkt darf nicht direkt an das
Stromnetz angeschlossen werden. Dieser Artikel kann mit einem kompatiblen Netztrafo
betricben werdon. Dabei muss es sich gema IEC 61558-2-6 um cinen
kurzschlussfesten Sicherheits-Trenntrafo oder gema IEC 61558-2-7 um einen
Spielzeugtrafo handeln.

@ La luz puede encenderse mediante baterias o micro USB. Guando el cable del micro USB
esta conectado a la base no se utilizaran las baterias. jPrecaucién! Este producto no
debe ser conectado directamente al suministro eléctrico. Este articulo puede usarse con
un transformador de red compatible. Este debe ser un transformador a prueba de

Micro USB Port
5V DC 500mA 7 /

@ De lamp krigt stroom via batterijen of via micro-USB. Als de micro-USB-kabel s verbonden
met de voet, worden de batterijen genegeerd. Waarschuwing! Dit product mag niet direct
op netspanning worden aangesloten. Het voorwerp kan worden gebruikt met een geschikle
transformator ﬂp netspanning. Dit moet een scheidingstransformator zijn beveiligd tegen

met IEC 61558-2-6 of een speelgoedtransformator in

cortocircuitos de acuerdo con la norma IEC 61558-2-6 o un
de acuerdo con la norma [EC 61558-2-7

@ Lalampada pubd essorc alimentata tramitc batteric o micro USB. Quando il cavo misro
USB ¢ collegato alla base, le batterie saranno escluse. Attenzione! Questo prodotto non
deve essere connesso direttamente alka tensione di rete. La lampatina pub essere usata
Gon un trasformatore di rete compatible. Quasto deve esserc un trasformatore di solamento
o protezione contro cortosircito n conformit con la norma IEC 61558-2-6, oppure un
trasformatore per giocattoli conforme alla norma IEC 61558-2-7.

uvereens{emmmg met [EC 61558-2-7

@ Aluz pode ser acionada por pilhas ou por micro USB. Quando o cabo micro USB estiver
concetado & base as pilas sero ignoradas. Guidado! Este produto ndo deve ser
diretamente ligado a rede elérica. Este item pode ser usado com um transformador de
corrente compativel. Esse transformador deveré ter um isolamento de seguranga a prova de
curto-sircito, conforme a norma IEC 61558-2-6, ou um transformador para brinquedos,
conforme a norma IEC 61558-2-7

FUNCTIONS
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0n /Marche / An Colour Phasing / Les couleurs commenceront & défiler / Farben werden stufenweise
Encendido / On aufleuchten / Las luces comenzaran a cambiar de color gradualmente Iniziera
Aan/ Ligado la riproduzione dei colori / Kleuren beginnen te lopen/ As cores comegarao a mudar.

FHETEE TR

0ff / Arrét/ Aus
Apagado / 0ff
Uit / Desligado

Music Reactive / Réagit 4 Ia musique / Reagiert auf Musik / Reacciona a
a misica / Reagisce alla musica / Reageert op muziek / Reage & misica

@ Caution! This light s not  toy. LEDs are not replaceable. o insert/replace batteres; Use 3
Sv type AAA batteries. Take care to fit batteries observing the plus & minus markings.
Replace all used batteries at the same time. Do not mix used and new batts
rechargeable, different types (alkaline or carbon zinc), or different brands ofbathiis
Only use batteries of the same type. Non-rechargeable batteries are not to be recharged.
Rechargeable batteries are to be removed from the product befor being charged.
Rechargeable btteres ae only tobe charged under acul supervision. The suppry mrmm}s
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@ Attenzione! Questa lampada non & un giocattolo. | LED non sono sostituibili. Per inserire /

sostituire le batterie: Utilizzare 3 batterie tipo AAA da 1,5 V. Prestare attenzione a montare
batterie rispettando i segni piit € meno. Sostituie tutte le batterie usate contemporanea-
mendo. Non mischiare battrie uove  usas, rcarcabi, di o diverso (alaline o

are not to be short-circuited. Exhausted batteries are to be removed i
battery cover and insert batteries, observing polarity guide. Ensure battery cover is secure?y
serewed in place before use. The crossed out wheelie-bin symbol on this product is to

remind you that waste electrcal and electranic products, batteries and
not b disposed of with housshold wiasts. f you are unable to re-use or recycle your ot
it should be disposed of at a civic amenity siteflocal authority recycling facilties. Warning!
This produotislyefesting g andshod be avided b popl with posensie
epilepsy.

@ Attention! Cetts lampe n'est pas un jouet, Les ampoules LED ne sont pas remplacables.
Pour insérer / remplacer les piles : Utilisez 3 piles d',5 v type AAA . Veillez a installer les
piles en respectant les poles plus et moins. Remplacez toutes les piles usagées en méme
temps. Ne mél des piles usagées et neuv de différents types
lalcahnes ou carbone-zinc) ou différentes marques de piles. Utilisez uniquement des piles
duméme type. Les piles non rechargeables ne doivent pas étre rechargées. Les piles
rechargeables doivent atre retirées du produt avant d'étre chargées. Les ples rechargesbles
doivent étre rechargées sous la surveillance d'un adulte. Les bornes dahmema\mn ne
doivent pas étre court-circuitées. Les piles déchargées doivent étre retird
Dévisser le cache du compartiment a ps!es et insérer les piles en tenant compte des
indications de polaits. Veiller i ce que le cache du compartiment a piles soit bien vissé
avant utilisation. Le pictogramme représentant une poubel!e barrée figurant sur ce pmdun
est I pour vous rappeler que les &
piles et les accumulateurs ne doivent pas étre jetés avec les dechem mmgers Si vuus ne

batterie di i banene  dello siessolxpa Le
baﬁene non rie bili non devono icate. L
ima di . L i devnm essere
lo con la diun adulto. | terminali di ali on devono
ircuito, i devono immedi . Siftare
il coporchio dell batterie ed inserire o bateri larita hel
1d coperchio delle batterie sia awi !\msmune pr(madell unmzm L'icona del
ino b Ipata su questo prod prodotti e!ennm
elettronici, batterie non vanno gettati assie ifi " de i. Se non @

possibile iutlizzare o riciclare i prodotto, rivolgersi a un isola mlugmao ceniro di
ricilagoio locale. Awvertenze! Questo prodtt presenta luci intermitnti e il suo utlizzo
non deve to per lc persone affotic da cpilessia i

@ Waarschuwing! Dezz lamp is geen speelgoed. De LED's zij niet vervangbaar. Om

batterijen te plaatsen/vervangen: Gebruik 3 x 1.5 Vype AAA batterijen. Let bij het plaatsen
van de batterien goed op het plus— en mintcken.Vervang el gebride baterijen
tegelijkertijd. Mix geen oude met , herlaadbare met ni
verschillende typen (alkaline of ik zmk) of batterien van verschillonde: me‘rken met
elkaar. Gebruik alleen batterijen van hetzelfde type. Niet-oplaadbare batterijen mogen niet
herladen worden. Haal oplaadbare batterijen eerst it het product voordat ze worden
opgeladen. Oplaadbare batterijen magen aJleen worden opgeladen onder foezicht van cen
volwassene. De ‘mogen ni Lege batterijen moeten
onmiddellik worden verwijderd. Schroef het batteriiepie los en plaats de batterijen. Houd
rekening met de polariteit. Zorg ervoor dat het batterijklepje weer goed vastgeschroefd is
vour gebrik Het doarestreepterocontanersymboolop it product moet u sraan

isch afval, batterijen niet met het
i afval mogen worden weggegmld Als u het artiel et kunt hergebruiken of

pouvez pas ré-utliser ou recycler votre prochit, il doit alors
déchets local / au niveau d'une désharge localc de recyclage. Avertissement ! Cat obm
produit des lumiéres clignotantes et dewit étre évité par es personnes atteintes d dpilepsie
photosensible.

@ Vorsicht! Diese Leuchte st kein Spielzeug. Les ampoules LED ne sont pas remplagables.
U die Baterien cinaogen/z rstzn; envenden i 3x 15V Typ B Batre, At
Sie beim Einlegen der auf die Plus- echseln Sie ale
verbrauchicn Batterien gleichzeit. neue Batterien, Akku
Typen (Alkali- oder Zink-Kohle-Batteien) oder verschiedene Batteriemarken soller nicht
‘miteinander kombiniert werden. Verwenden Sic nur Battericn des gleichen Typs. Nicht
auladbare Batterien diren nicht wiederaufgeladen werden. Wiederaufladbare Batierien

recycleren, moet u h
Waarschuwing! Dit product heeft| knsppemnde lichties en dient nietin de buurt te komen
van mensen met fotogevoelige epilepsie.

@ Cuidado! Esta luz ndo é um brinquedo. Os LED néo séo substituiveis.

Para inserir/substitui as pilhas: Utizar 3 pilhas de 1,5 Y, do tipo AAA. Goloque as pilhas
culladoeaonts, vefcand s s ds s pnsinvoenegatwn Subetta s o
misture pilh:
Sonis ledinas ou zinco- carbom)oupllhas e s At g apenas pllhas
do mesmo tpo. As pih dovem ser As pilhas
recarregaveis devem ser removidas do produto antes de serem carrogadas. As pilhas
jom ser sob a supervisdo de adultos. Os torminais de:

missen vor dem Aufladen aus dem Produkt entnommen werden.
Batterien diirfen nur unter Aufsicht von Erwachsenen aufgeladen wenien Dxe

dilrfen nicht werden. Verbr
sofon werden. De i d die Batterien unter

alimentagao no devem estar sujeitos a curto-cirauito. As pilhas gastas devem ser
removidas imediatamente. Desparafuse a tampa das pilhas ¢ insira as pilhas, observando
orientagao de polaridade. Certique-se de que a tampa da bateria foi fmements

eu lugar antes da utilizagao. O simbolo do caixote do xo com uma cruz

ht inlegen. Stellen Sie vor dem dass der
Eanenendeckel an seiner Stelle festgeschraubt ist. Das Symbol der durchgestrichenen
Abfalttonne auf Ridern weist Sie darauf hin, dass unbrauchbare elektrische und
elektronische Produkte, Batterien und Akkus nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden
sollten. Wenn Sie Ihren Artikel nicht wiederverwenden oder recyceln kiinnen, soliten Sie iin
iber d brtliche . Achtung!
Dieses Produkt ist mit Blinkleuchten ausgestattet und sollte von Personen vermieden
‘werden, die an fotosensitiver Epilepsie leiden.

sobreposa o el proddoapresenta s gara embrah e s produts céicos o
eletronicos residuais, ir nao devem ser

fumiamente com o o domtio.Se o lhefo possvel retizar o recich o e rtig,
ese deverd ser descartado em locais pibiicosce recolha ou s insalagdes de eciclagem
das autoridades locs. Avisol E: deve ser evitado
por pessoas com epilepsia fotossensivel.

@ iPrecaucion Esta limpara no es un juguste. Los LEDS no pueden Insertar o
cambiar las piles; Uiice 3 pilas AAA de 1,5 V. Tenga cudady de cologar las pilas respetando
as marcas de mas y menos. Reemplace fodas las pilas usadas al mismo tiempo. No mezcle

pils usadas y nuevas, recargables, de diferentes tipos (alcalinas o de zinc carbénico) o de-
dierenie marcas. Use slopias de mismo tpo as pilas o ecargales nose

recargar. Las pilas Las pis
recargables solo deben recargarse bajo la supervision de un ko o e deben
cortocircutar los terminales de alimentacion. Las pilas agotadas deben refiar
inmeddatamente. Desentosque la apa o inserte e pilas prestanc atencion a e polaridd.

31,5V AMA bateries
(not included))

ik

Antes de usarlo, asegiirese de que la tapa esti El simbolo de Ia pape
ruedas tachada que aparece en este producto sirve para recordarle que los productos
residuales eléctricos y electronicos, pilas y acumuladores no deben tirarse con los residuos
domésticos. Sino va a volver a usar el articulo, depositelo en un punto verde de

reciclaje. muestra luces Deben evitarlo las
personas con epilepsia fotosensitiva.

| 15VAAA 4
‘+ 1.5V ARA ||
| 15VAAA 4

Warming: Changes or modifcations to this unit not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authoriy to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the imits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmiful interfercnce in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications.

However,there is no guarantee that interference il not occur n a partcular
installation. I this cquipment dogs cause harmful interference 1o radio or television
reception, which can be determined by tuming the equipment off and on, the user is
encauraged o try o correct the interference by one or more of the following meastres

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connested.

- Consult the dealer oran expenenced radio/ TV technician for help.
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